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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zdravotnictvõÂ

ze dne 19. ledna 2001

o hygienickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami a pokrmy

Ministerstvo zdravotnictvõÂ stanovõÂ podle § 108
odst. 1 zaÂkona cÏ. 258/2000 Sb., o ochraneÏ verÏejneÂho
zdravõÂ a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ,  daÂle
jen ¹zaÂkonª) k provedenõÂ § 26 odst. 1 põÂsm. b) a d)
a odst. 2 a 3 zaÂkona:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

OBECNEÂ HYGIENICKEÂ POZÏADAVKY
NAVYÂROBKY URCÏ ENEÂ PRO STYK

S POTRAVINAMI A POKRMY

§ 1

ZaÂkladnõÂ ustanovenõÂ

 1) Touto vyhlaÂsÏkou se stanovõÂ hygienickeÂ pozÏa-
davky na vyÂrobky, ktereÂ jsou ve sveÂm konecÏneÂm stavu
urcÏeny pro styk s potravinami nebo pokrmy nebo
ktereÂ jsou ve styku s potravinami a pokrmy a jsou
pro tento uÂcÏel urcÏeny,  daÂle jen ¹vyÂrobky urcÏeneÂ pro
styk s potravinamiª).

 2) Tato vyhlaÂsÏka se nevztahuje na vyÂrobky, ktereÂ
jsou prÏedmeÏtem archeologickeÂho nebo etnografickeÂho
sbeÏratelskeÂho zaÂjmu, prÏedmeÏty umeÏleckeÂho zaÂjmu, po-
kud nejsou urcÏeny pro styk s potravinami nebo po-
krmy, a na starozÏitnosti, kteryÂmi se rozumeÏjõÂ vyÂrobky,
od jejichzÏ vyÂroby uplynula doba delsÏõÂ nezÏ 100 let. Tato
vyhlaÂsÏka se daÂle nevztahuje na povlaky a povrchoveÂ
uÂpravy, ktereÂ jsou soucÏaÂstõÂ potravin a mohou byÂt spo-
lecÏneÏ s teÏmito potravinami konzumovaÂny, jako jsou
laÂtky pokryÂvajõÂcõÂ povrch syÂruÊ , vyÂrobkuÊ ze zpracova-
neÂho masa nebo ovoce.

§ 2

VyÂklad neÏkteryÂch pojmuÊ

Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se rozumõÂ

1. celkovou migracõÂ celkoveÂ hmotnostnõÂ mnozÏstvõÂ
slozÏek plastu nebo vyÂrobku z plastu, ktereÂ se
uvolnõÂ v pruÊbeÏhu vyluhovacõÂ zkousÏky a za prÏesneÏ
definovanyÂch podmõÂnek do potraviny nebo simu-
lantu potravin, vztazÏeneÂ na jednotku plochy plas-
tu nebo vyÂrobku z plastu nebo na hmotnost pou-
zÏiteÂho mnozÏstvõÂ potravin nebo simulantu potra-
vin;

2. specifickou migracõÂ prÏechod urcÏiteÂ laÂtky z vyÂ-
robku do potraviny nebo na potravinu nebo do
simulantu potraviny, pokud nenõÂ specifikovaÂno
jinak;

3. simulantem potravin zkusÏebnõÂ roztok prÏesneÏ de-
finovaneÂho slozÏenõÂ a prÏesneÏ definovanyÂch vlast-
nostõÂ, nahrazujõÂcõÂ urcÏitou potravinu nebo skupinu

potravin prÏi oveÏrÏovaÂnõÂ celkoveÂ nebo specifickeÂ
migrace;

4. specifickyÂm migracÏnõÂm limitem nejvysÏsÏõÂ povo-
lenaÂ hodnota specifickeÂ migrace laÂtky z vyÂrobku
do potraviny nebo na potravinu nebo do simu-
lantu potraviny, pokud nenõÂ specifikovaÂno jinak;

5. kraÂtkodobyÂm stykem styk neprÏesahujõÂcõÂ 4 hodiny
pro naÂpoje a 48 hodin pro potraviny tuheÂ nebo
pastoviteÂ konzistence;

6. tuky kromeÏ tukuÊ teÂzÏ oleje, emulze vody v tucõÂch
a olejõÂch a potraviny, u nichzÏ se samovolneÏ od-
deÏluje tukovaÂ faÂze;

7. tukovou potravinou potravina obsahujõÂcõÂ võÂce
nezÏ 5 % tuku;

8. kyselou potravinou potravina o pH nizÏsÏõÂm
nezÏ 4,5;

9. silneÏ kyselou potravinou potravina o pH nizÏsÏõÂm
nezÏ 3,7;

10. suchou potravinou potravina, kteraÂ svyÂm vzhle-
dem a vlastnostmi odpovõÂdaÂ tomuto oznacÏenõÂ
a v nõÂzÏ obsah vody je takovyÂ, zÏe neprÏispõÂvaÂ
k urychlenõÂ jejõÂho kazÏenõÂ nebo poklesu biologickeÂ
hodnoty;

11. pouzÏõÂvaÂnõÂm za ¹nõÂzkyÂch teplotª kontakt mate-
riaÂlu a potravin s teplotou nizÏsÏõÂ nezÏ +5 8C;

12. pouzÏõÂvaÂnõÂm za ¹vysÏsÏõÂ teplotyª kontakt materiaÂlu
a potraviny s teplotou nad 45 8C;

13. plneÏnõÂm za horka kontakt potraviny s materiaÂlem
prÏi teploteÏ 45 azÏ 100 8C, prÏicÏemzÏ systeÂm nenõÂ deÂle
ohrÏõÂvaÂn;

14. varnyÂm materiaÂlem vyÂrobek slouzÏõÂcõÂ k prÏõÂpraveÏ
pokrmu nebo uÂpraveÏ potravin prÏi teplotaÂch nad
90 8C;

15. kontaktem za varu kontakt potraviny a materiaÂlu
s teplotou vysÏsÏõÂ nezÏ 90 8C;

16. funkcÏnõÂ plochou cÏaÂst povrchu vyÂrobku, kteraÂ prÏi
normaÂlnõÂm pouzÏitõÂ vyÂrobku prÏichaÂzõÂ do prÏõÂmeÂho
styku s potravinami;

17. okrajem pro pitõÂ 20 mm sÏirokyÂ paÂs podeÂl hornõÂho
okraje na vneÏjsÏõÂ straneÏ naplnitelnyÂch vyÂrobkuÊ ,
kteryÂ muÊzÏe prÏi pitõÂ z teÏchto vyÂrobkuÊ prÏichaÂzet
do styku s uÂsty;

18. sÏkodlivyÂm vlivem vliv, kteryÂm je zpuÊ sobeno pod-
statneÂ snõÂzÏenõÂ pozÏivatelnosti potraviny  naprÏõÂklad
z chemickeÂ laÂtky, patogennõÂho nebo jineÂho nezÏaÂ-
doucõÂho mikroorganismu, toxinu, sÏkuÊdcuÊ , domaÂ-
cõÂch zvõÂrÏat a ostatnõÂch kontaminant);

19. kontaminacõÂ prÏõÂtomnost nezÏaÂdoucõÂch chemic-
kyÂch laÂtek, patogennõÂch nebo jinyÂch nezÏaÂdoucõÂch
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mikroorganismuÊ , toxinuÊ nebo jinyÂch nezÏaÂdoucõÂch
necÏistot;

20. senzorickou analyÂzou zkousÏenõÂ organoleptickyÂch
vlastnostõÂ vyÂrobku smyslovyÂmi orgaÂny;

21. elastomery kompletnõÂ spektrum elastickyÂch poly-
meruÊ nebo polymeruÊ s kaucÏukovityÂm chovaÂnõÂm,
nesystemeticky nazyÂvanyÂch: pryzÏe, syntetickeÂ
kaucÏuky nebo elastomery;

22. kaucÏukem polymer, kteryÂ lze vulkanizacõÂ prÏeveÂst
na pryzÏ ;

23. prÏõÂrodnõÂm kaucÏukem kaucÏuk zõÂskanyÂ z latexu
kaucÏukodaÂrnyÂch rostlin  naprÏõÂklad Hevea Brasi-
liensis). Podstatou je cis-1,4-polyisopren, s malyÂm
mnozÏstvõÂm nekaucÏukovityÂch prÏõÂmeÏsõÂ;

24. syntetickyÂm kaucÏukem kaucÏuk vyrobenyÂ poly-
reakcemi, hlavneÏ polymeracõÂ a kopolymeracõÂ;

25. pryzÏõÂ zvulkanizovanaÂ kaucÏukovaÂ smeÏs nebo kau-
cÏuk;

26. keramickyÂmi vyÂrobky prÏedmeÏty vyrobeneÂ ze
smeÏsi anorganickyÂch materiaÂluÊ s obecneÏ vysokyÂm
obsahem jõÂluÊ nebo krÏemicÏitanuÊ , do nichzÏ muÊzÏe
byÂt prÏidaÂno maleÂ mnozÏstvõÂ organickyÂch laÂtek.
Tyto prÏedmeÏty jsou nejdrÏõÂve tvarovaÂny a takto
zõÂskanyÂ tvar je trvale ustaÂlen vypaÂlenõÂm. VyÂrobky
mohou byÂt glazovaÂny, emailovaÂny, poprÏõÂpadeÏ
zdobeny;

27. sklem anorganickyÂ materiaÂl vyrobenyÂ uÂplnyÂm
roztavenõÂm surovin prÏi vysokyÂch teplotaÂch na
homogennõÂ kapalinu, kteraÂ se naÂsledneÏ ochladõÂ
do tekuteÂho stavu, anizÏ by dosÏlo k podstatneÂ
krystalizaci;

28. sklokeramikou anorganickyÂ materiaÂl vyrobenyÂ
uÂplnyÂm roztavenõÂm surovin prÏi vysokyÂch teplo-
taÂch na homogennõÂ kapalinu, kteraÂ se naÂsledneÏ
ochladõÂ do tuheÂho stavu za vzniku urcÏiteÂho podõÂ-
lu krystaluÊ ;

29. smaltem sklovityÂ, anorganickyÂ povlak, kteryÂ je
nataven na kov prÏi teploteÏ nad 500 8C.

§ 3

PozÏadavky na slozÏenõÂ vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro styk
s potravinami

 1) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami musõÂ
byÂt vyrobeny tak, aby za normaÂlnõÂch nebo prÏedvõÂda-
telnyÂch podmõÂnek pouzÏitõÂ neuvolnÏovaly sveÂ slozÏky do
potravin nebo pokrmuÊ  daÂle jen ¹potravinyª) v mnozÏ-
stvõÂ, ktereÂ by mohlo ohrozit lidskeÂ zdravõÂ nebo zpuÊ so-
bit neprÏijatelnou zmeÏnu ve slozÏenõÂ potravin nebo
ovlivnit organoleptickeÂ vlastnosti potravin.

 2) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami ne-
smeÏjõÂ

a) obsahovat patogennõÂ nebo podmõÂneÏneÏ patogennõÂ
mikroorganismy,

b) byÂt zdrojem mikrobiaÂlnõÂho znecÏisÏteÏnõÂ potravin, a

c) narusÏovat zÏaÂdoucõÂ mikrobiaÂlnõÂ a enzymatickeÂ po-
chody v potravineÏ.

 3) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami musõÂ
splnÏovat hygienickeÂ pozÏadavky a limity stanoveneÂ
v teÂto vyhlaÂsÏce a podle povahy vyÂrobku i ustanovenõÂ
urcÏenaÂ k ochraneÏ lidskeÂho zdravõÂ prÏed riziky, kteraÂ by
mohla vyplyÂvat z oraÂlnõÂho kontaktu s vyÂrobky.

 4) Limity a hygienickeÂ pozÏadavky na vyÂrobky
urcÏeneÂ pro styk s potravinami musõÂ byÂt oveÏrÏovaÂny za
podmõÂnek a podle pravidel stanovenyÂch touto vyhlaÂsÏ-
kou.

 5) PrÏi vyÂrobeÏ vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro styk s potra-
vinami smeÏjõÂ byÂt pouzÏity prÏõÂrodnõÂ materiaÂly, jako na-
prÏõÂklad korek nebo drÏevo nejedovatyÂch drÏevin, bez
kazuÊ , zbytkuÊ kuÊ ry a vyÂronuÊ pryskyrÏic, s hladkyÂm ne-
popraskanyÂm povrchem. Tyto materiaÂly nesmeÏjõÂ vyka-
zovat znaÂmky napadenõÂ sÏkuÊdci nebo mikroorganismy,
zejmeÂna mikroskopickyÂmi vlaÂknityÂmi houbami.

§ 4

OveÏrÏenõÂ dodrzÏenõÂ hygienickyÂch pozÏadavkuÊ

 1) Pro oveÏrÏenõÂ hygienickyÂch pozÏadavkuÊ stanove-
nyÂch touto vyhlaÂsÏkou se pouzÏõÂvajõÂ metody upraveneÂ
v prÏõÂlohaÂch k teÂto vyhlaÂsÏce. Pokud metody nejsou
takto stanoveny, pouzÏijõÂ se normalizovaneÂ metody, kte-
ryÂmi se rozumõÂ zkusÏebnõÂ postupy a metody obsazÏeneÂ
v prÏõÂslusÏnyÂch cÏeskyÂch technickyÂch normaÂch,1) ktereÂ
prokazatelneÏ splnÏujõÂ pozÏadavky spraÂvnosti a prÏesnosti
vyÂsledkuÊ stanovenõÂ. JestlizÏe metoda nenõÂ normalizo-
vaÂna, muÊzÏe byÂt pouzÏita analytickaÂ metoda o citlivosti
vhodneÂ vzhledem ke stanoveneÂmu hygienickeÂmu li-
mitu.

 2) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami vyro-
beneÂ kombinacõÂ võÂce druhuÊ materiaÂluÊ se hodnotõÂ jako
celek, prÏicÏemzÏ hlavnõÂ duÊ raz se klade na materiaÂl, kteryÂ
prÏichaÂzõÂ do prÏõÂmeÂho styku s potravinou.

§ 5

Konstrukce vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro styk
s potravinami

 1) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami musõÂ
byÂt s ohledem na jejich pouzÏitõÂ konstruovaÂny tak, aby
umozÏnÏovaly rÏaÂdneÂ cÏisÏteÏnõÂ, sterilizaci, prÏõÂpadneÏ dezin-
fekci prÏed kazÏdyÂm stykem s potravinou a aby po celou
dobu sveÂ zÏ ivotnosti odolaÂvaly cÏisticõÂm, dezinfekcÏnõÂm
a sterilizacÏnõÂm prostrÏedkuÊm a postupuÊm. MusõÂ mõÂt
funkcÏnõÂ a mechanickeÂ vlastnosti odpovõÂdajõÂcõÂ prÏedpo-
klaÂdaneÂmu pouzÏitõÂ.

 2) Povrchy, povlaky, prÏõÂpadneÏ dekory vyÂrobkuÊ
musõÂ byÂt bez porusÏenõÂ, odolneÂ proti praskaÂnõÂ, odlamo-
vaÂnõÂ, odpryÂskaÂvaÂnõÂ a oteÏru. MusõÂ odolaÂvat puÊ sobenõÂ
potravin, potravinaÂrÏskyÂch surovin a laÂtek.

 3) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami, ktereÂ
jsou urcÏeny pro opakovaneÂ pouzÏitõÂ, musõÂ i prÏi opako-
vaneÂm pouzÏitõÂ vyhovovat hygienickyÂm pozÏadavkuÊm
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stanovenyÂm touto vyhlaÂsÏkou. Tyto vyÂrobky nesmeÏjõÂ
byÂt ani docÏasneÏ pouzÏity pro nepotravinaÂrÏskeÂ zbozÏõÂ.

 4) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami, ktereÂ
nejsou urcÏeny k opakovaneÂmu pouzÏitõÂ, nelze v potravi-
naÂrÏskeÂ vyÂrobeÏ a prÏi uvaÂdeÏnõÂ potravin do obeÏhu opeÏ-
tovneÏ pouzÏõÂt k puÊ vodnõÂmu ani jineÂmu potravinaÂrÏ-
skeÂmu uÂcÏelu.

§ 6

BarvenõÂ, potiskovaÂnõÂ a dekorace vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch
pro styk s potravinami

 1) K barvenõÂ, potiskovaÂnõÂ a dekoraci vyÂrobkuÊ
urcÏenyÂch pro styk s potravinami se smõÂ pouzÏõÂt jen bar-
viv a pigmentuÊ , ktereÂ budou ve vyÂrobcõÂch pevneÏ za-
kotveny a budou vyhovovat pozÏadavkuÊm cÏistoty upra-
venyÂm v prÏõÂloze cÏ. 1.

 2) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami mo-
hou byÂt potisÏteÏny jen na plochaÂch, ktereÂ neprÏichaÂzejõÂ
do styku s potravinami. U vyÂrobkuÊ tvorÏenyÂch neÏkolika
vrstvami muÊzÏe byÂt potisk v mezivrstveÏ. Potisk nesmõÂ
pronikat nebo byÂt otisknut na plochaÂch, ktereÂ prÏijdou
do styku s potravinami. RozpousÏteÏdla barev musõÂ byÂt
dokonale odteÏkanaÂ.

 3) Pro barvenõÂ a potisk vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro
styk s potravinami se nesmõÂ pouzÏõÂvat barvicõÂ pro-
strÏedky na zaÂkladeÏ sloucÏenin antimonu, arzeÂnu, sÏesti-
mocneÂho chroÂmu, kadmia, olova, rtuti a selenu.

 4) Pro barvenõÂ a potisk vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro
styk s potravinami lze pouzÏõÂt azobarviva a diazobarviva
 naprÏõÂklad diarylpigmenty) pouze za podmõÂnky, zÏe beÏ-
hem vsÏech stupnÏuÊ technologickeÂho procesu vyÂroby
a zpracovaÂnõÂ vyÂrobkuÊ a prÏi jejich dalsÏõÂm spraÂvneÂm
a prÏedvõÂdatelneÂm pouzÏõÂvaÂnõÂ nebude prÏekrocÏena tep-
lota, prÏi nõÂzÏ dochaÂzõÂ k rozkladu barviva za vzniku kar-
cinogennõÂch aromatickyÂch aminuÊ .

 5) Saze, pouzÏõÂvaneÂ jako prÏõÂsada do vyÂrobkuÊ pro
styk s potravinami, musõÂ odpovõÂdat pozÏadavkuÊm cÏis-
toty podle prÏõÂlohy cÏ. 1.

 6) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 azÏ 3 se nevztahujõÂ na
vypalovaneÂ dekory silikaÂtovyÂch vyÂrobkuÊ , ktereÂ musõÂ
vyhovovat hygienickyÂm pozÏadavkuÊm podle § 19.

§ 7

Plniva pro vyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami

 1) Jako plniva vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro styk s po-
travinami se nesmõÂ pouzÏõÂvat laÂtky na zaÂkladeÏ sloucÏenin
antimonu, arzeÂnu, sÏestimocneÂho chroÂmu, kadmia,
olova, rtuti a selenu.

 2) Jako plniva vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro styk s po-
travinami se smõÂ pouzÏõÂt jen laÂtek, ktereÂ budou vyho-
vovat pozÏadavkuÊm cÏistoty uvedenyÂm v prÏõÂloze cÏ. 1.

§ 8

OznacÏovaÂnõÂ vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro styk
s potravinami

 1) VyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami, ktereÂ
prÏi uvaÂdeÏnõÂ na trh nejsou jesÏteÏ ve styku s potravinami,
musõÂ byÂt oznacÏeny

a) obchodnõÂm jmeÂnem a sõÂdlem vyÂrobce nebo do-
vozce, jde-li o praÂvnickou osobu, nebo mõÂstem
podnikaÂnõÂ, jde-li o fyzickou osobu, nebo registro-
vanou ochrannou znaÂmkou vyÂrobce nebo do-
vozce,

b) slovnõÂm vyjaÂdrÏenõÂm sveÂho urcÏenõÂ uvedeneÂho slovy
¹pro styk s potravinamiª, slovnõÂm vyjaÂdrÏenõÂm
omezeneÂho pouzÏitõÂ pro styk s potravinami, upra-
venyÂm v § 2, specifickyÂm oznacÏenõÂm jejich pouzÏitõÂ
 naprÏõÂklad kaÂvovar, vinnaÂ lahev, poleÂvkovaÂ lzÏ õÂce)
nebo grafickou znacÏkou upravenou v prÏõÂloze cÏ. 2,

c) speciaÂlnõÂmi podmõÂnkami, pokud je nutno je uveÂst
s ohledem na povahu vyÂrobku a jeho pouzÏitõÂ.

 2) UÂ daje uvedeneÂ v odstavci 1 nemusõÂ byÂt uve-
deny na vyÂrobcõÂch, ktereÂ jsou jizÏ ve styku s potravi-
nami. UÂ daje uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. b) nemusõÂ byÂt
uvedeny na vyÂrobcõÂch, ktereÂ jsou svou povahou jedno-
znacÏneÏ urcÏeny pro styk s potravinami.

 3) UÂ daje uvedeneÂ v odstavci 1 musõÂ byÂt uvedeny
tak, aby byly dobrÏe viditelneÂ, snadno cÏitelneÂ a nesma-
zatelneÂ. UvaÂdõÂ se,

a) jde-li o prodej vyÂrobku spotrÏebiteli,2)

1. na vyÂrobku nebo jeho obalu urcÏeneÂm pro spo-
trÏebitele, nebo

2. na sÏtõÂtku prÏipevneÏneÂm k vyÂrobku nebo k jeho
obalu, nebo

3. na sÏtõÂtku umõÂsteÏneÂm v bezprostrÏednõÂ blõÂzkosti
vyÂrobku tak, aby je spotrÏebitel zrÏetelneÏ videÏl.
Takto lze uÂdaje umõÂstit jen tehdy, jestlizÏe tyto
uÂdaje nebo sÏtõÂtek s teÏmito uÂdaji nelze z technic-
kyÂch duÊvoduÊ prÏipojit k uvedenyÂm vyÂrobkuÊm
bud' ve vyÂrobnõÂm nebo obchodnõÂm stupni,

b) jde-li o vyÂrobek urcÏenyÂ pro pouzÏitõÂ v obchodnõÂm
stupni mimo prodej vyÂrobku spotrÏebiteli,

1. na prÏipojenyÂch dokladech cÏi doprovodneÂ do-
kumentaci,

2. na sÏtõÂtcõÂch,

3. na obalech, nebo

4. na samotnyÂch vyÂrobcõÂch.

 4) K vyÂrobkuÊm urcÏenyÂm pro styk s potravinami
na vsÏech uÂrovnõÂch obchodnõÂ cÏinnosti s teÏmito vyÂrobky,
mimo prodej vyÂrobku spotrÏebiteli, musõÂ byÂt prÏilozÏeno
põÂsemneÂ prohlaÂsÏenõÂ potvrzujõÂcõÂ, zÏe vyÂrobky splnÏujõÂ hy-
gienickeÂ pozÏadavky stanoveneÂ touto vyhlaÂsÏkou.
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§ 9

NaÂlezÏ itosti naÂvrhu na povolenõÂ vyÂjimky

NaÂvrh na povolenõÂ vyÂjimky podle § 26 odst. 3 zaÂ-
kona musõÂ obsahovat

a) oznacÏenõÂ typu vyÂrobku nebo prÏõÂsady, jejich ob-
chodnõÂ naÂzev, chemickeÂ slozÏenõÂ, strukturnõÂ vzorec
a uÂdaje o jejich cÏistoteÏ,

b) recepturu vyÂrobku a strucÏnyÂ popis technologie
vyÂroby,

c) uÂdaje o koncentraci pozÏadovaneÂ laÂtky v hotoveÂm
vyÂrobku a zduÊvodneÏnõÂ technickeÂ nutnosti jejõÂho
pouzÏitõÂ,

d) znaÂmeÂ uÂdaje o rozkladnyÂch produktech vznikajõÂ-
cõÂch z navrhovaneÂ laÂtky prÏi vyÂrobeÏ, zpracovaÂnõÂ,
prÏõÂpadneÏ staÂrnutõÂ materiaÂlu nebo vznikajõÂcõÂch jako
produkty interakcõÂ prÏi teÏchto procesech,

e) uvedenõÂ prÏedpoklaÂdaneÂho zpuÊ sobu pouzÏitõÂ vyÂ-
robku,

f) uÂdaje o odolnosti a vhodnosti vyÂrobku nebo prÏõÂ-
sad podle navrhovaneÂho zpuÊ sobu pouzÏitõÂ,

g) uÂdaje o specifickeÂ migraci jednotlivyÂch laÂtek z vyÂ-
robku s uvedenõÂm slozÏenõÂ testovaneÂho vyÂrobku
i podmõÂnek zkousÏek modelujõÂcõÂch zamyÂsÏleneÂ pou-
zÏitõÂ a uÂdaje o toxiciteÏ teÏchto laÂtek,

h) metody stanovenõÂ navrhovanyÂch prÏõÂsad, jejich ne-
cÏistot a prÏõÂpadneÏ produktuÊ interakcõÂ a rozpadu,

i) dostupnou zahranicÏnõÂ dokumentaci o tom, zda
vyÂrobek nebo navrhovanaÂ prÏõÂsada byla povolena
v jinyÂch staÂtech.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

HYGIENICKEÂ POZÏADAVKY NA JEDNOTLIVEÂ
MATERIAÂ LY, Z NICHZÏ JSOU VYROBENY

VYÂROBKY URCÏ ENEÂ PRO STYK
S POTRAVINAMI

HLAVA I

POZÏADAVKY NA VYÂROBKY Z PLASTUÊ

§ 10

 1) Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se za plasty povazÏujõÂ
organickeÂ makromolekulaÂrnõÂ sloucÏeniny zõÂskaneÂ poly-
meracõÂ, polykondenzacõÂ, polyadicõÂ nebo jinyÂmi obdob-
nyÂmi procesy z molekul s nizÏsÏõÂ molekulovou hmot-
nostõÂ nebo chemickou prÏemeÏnou prÏõÂrodnõÂch makro-
molekul. Silikony a jineÂ obdobneÂ makromolekulaÂrnõÂ
sloucÏeniny se rovneÏzÏ povazÏujõÂ za plasty. K teÏmto ma-
kromolekulaÂrnõÂm sloucÏeninaÂm mohou byÂt prÏidaÂny
dalsÏõÂ laÂtky nebo materiaÂly.

 2) Za plasty se nepovazÏujõÂ

a) lakovanyÂ nebo nelakovanyÂ celofaÂn,

b) elastomery a materiaÂly na zaÂkladeÏ prÏõÂrodnõÂho
a/nebo syntetickeÂho kaucÏuku,

c) papõÂr a lepenka, modifikovaneÂ i nemodifikovaneÂ
prÏõÂdavkem plastuÊ ,

d) povrchoveÂ uÂpravy zõÂskaneÂ

1. z parafõÂnovyÂch voskuÊ , vcÏetneÏ voskuÊ syntetic-
kyÂch parafõÂnovyÂch nebo mikrokrystalickyÂch,

2. ze smeÏsõÂ vyÂsÏe uvedenyÂch voskuÊ nebo z jejich
smeÏsõÂ s plasty,

e) iontomeÏnicÏoveÂ pryskyrÏice.

 3) PozÏadavky uvedeneÂ v § 11 azÏ 14 se vztahujõÂ na
vyÂrobky urcÏeneÂ pro styk s potravinami, jezÏ jsou tvo-
rÏeny vyÂhradneÏ plasty, nebo jsou slozÏeny ze dvou cÏi võÂce
vrstev, z nichzÏ kazÏdaÂ je tvorÏena vyÂhradneÏ plasty a ktereÂ
jsou k sobeÏ navzaÂjem spojeny lepidly nebo jinyÂm zpuÊ -
sobem. NevztahujõÂ se na vyÂrobky slozÏeneÂ ze dvou
nebo võÂce vrstev, z nichzÏ jedna nebo võÂce nejsou tvo-
rÏeny vyÂlucÏneÏ plasty, a to ani v prÏõÂpadech, kdy vrstva
urcÏenaÂ k prÏõÂmeÂmu styku s potravinami je plast. Tako-
veÂto vyÂrobky se hodnotõÂ podle § 4 odst. 2.

§ 11

Pro vyÂrobu plastuÊ a vyÂrobkuÊ z plastuÊ urcÏenyÂch
pro styk s potravinami lze pouzÏõÂt pouze monomery,
vyÂchozõÂ laÂtky a prÏõÂsady uvedeneÂ v seznamu laÂtek prÏõÂ-
lohy cÏ. 3, a to prÏi respektovaÂnõÂ stanovenyÂch omezenõÂ.

§ 12

 1) Plasty a vyÂrobky z plastuÊ urcÏeneÂ pro styk s po-
travinami nesmeÏjõÂ uvolnÏovat do potravin sveÂ vlastnõÂ
slozÏky v mnozÏstvõÂ prÏesahujõÂcõÂm 10 miligramuÊ na deci-
metr cÏtverecÏnyÂ povrchoveÂ plochy vyÂrobku  daÂle jen
¹limit celkoveÂ migraceª).

 2) V naÂsledujõÂcõÂch prÏõÂpadech je limit celkoveÂ mi-
grace uvolneÏnyÂch slozÏek vyjaÂdrÏen hodnotou 60 mili-
gramuÊ na kilogram potraviny nebo na kilogram simu-
lantu potravin

a) naÂdoby nebo vyÂrobky, ktereÂ se podobajõÂ naÂdobaÂm
a ktereÂ lze naplnit, od objemu 500 mililitruÊ do
objemu 10 litruÊ ,

b) vyÂrobky, ktereÂ lze naplnit a u nichzÏ nelze odhad-
nout velikost povrchoveÂ plochy, kteraÂ je ve styku
s potravinami,

c) võÂcÏka, teÏsnicõÂ vlozÏky, zaÂtky a podobneÂ uzaÂveÏry.

§ 13

 1) Velikost migrace jednotlivyÂch slozÏek z mate-
riaÂluÊ a vyÂrobkuÊ z plastuÊ nesmõÂ prÏekrocÏit specifickeÂ
migracÏnõÂ limity nebo jinaÂ omezenõÂ uvedenaÂ v seznamu
laÂtek.

 2) SpecifickeÂ migracÏnõÂ limity uvedeneÂ v seznamu
laÂtek v prÏõÂloze cÏ. 3 jsou vyjaÂdrÏeny v mg.kg-1, vztazÏeno
na hmotnost potravin nebo simulantu potravin.

 3) V naÂsledujõÂcõÂch prÏõÂpadech jsou limity specific-
kyÂch migracõÂ vyjaÂdrÏeny v mg.dm-2:

a) naÂdoby nebo vyÂrobky, ktereÂ se podobajõÂ naÂdobaÂm
nebo ktereÂ lze naplnit, o objemu meÂneÏ nezÏ
500 mililitruÊ nebo võÂce nezÏ 10 litruÊ ,

b) desky, foÂlie nebo jineÂ vyÂrobky, ktereÂ nelze plnit
a u nichzÏ nelze stanovit pomeÏr mezi velikostõÂ po-
vrchu vyÂrobku a mnozÏstvõÂm potraviny, kteraÂ je
s nõÂm ve styku.
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 4) V prÏõÂpadech, kdy limity uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 3
jsou vyjaÂdrÏeny v mg.kg-1, lze je vydeÏlenõÂm konvencÏnõÂm
konverznõÂm faktorem 6 prÏepocÏõÂtat na mg.dm-2.

 5) OveÏrÏenõÂ dodrzÏenõÂ migracÏnõÂch limituÊ se pro-
vaÂdõÂ podle pravidel upravenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 4.

 6) OveÏrÏovaÂnõÂ dodrzÏenõÂ specifickyÂch migracÏnõÂch
limituÊ nenõÂ povinneÂ, pokud lze prokaÂzat, zÏe dodrzÏenõÂm
limitu celkoveÂ migrace nedojde k prÏekrocÏenõÂ specific-
kyÂch migracÏnõÂch limituÊ .

 7) OveÏrÏenõÂ dodrzÏenõÂ specifickyÂch migracÏnõÂch li-
mituÊ podle odstavce 5 nenõÂ povinneÂ, pokud lze pro-
kaÂzat, zÏe i za prÏedpokladu uÂplneÂ migrace zbytkoveÂ
laÂtky ve vyÂrobku nedojde k prÏekrocÏenõÂ specifickyÂch
migracÏnõÂch limituÊ .

§ 14

 1) Obsah monomernõÂho vinylchloridu ve vyÂrob-
cõÂch z polyvinylchloridu a jeho kopolymeruÊ nesmõÂ byÂt
vysÏsÏõÂ nezÏ jeden miligram na kilogram konecÏneÂho vyÂ-
robku  1 mg monomernõÂho vinylchloridu na 1 kg vyÂ-
robku).

 2) Metoda stanovenõÂ obsahu monomernõÂho vi-
nylchloridu ve vyÂrobcõÂch z polyvinylchloridu a jeho
kopolymeruÊ je uvedena v prÏõÂloze cÏ. 5.

 3) Z vyÂrobkuÊ vyrobenyÂch z polyvinylchloridu
a jeho kopolymeruÊ nesmõÂ prÏechaÂzet do potravin nebo
na potraviny monomernõÂ vinylchlorid v mnozÏstvõÂ,
ktereÂ by bylo detekovatelneÂ analytickou metodou uve-
denou v prÏõÂloze cÏ. 6.

 4) MonomernõÂ vinylchlorid uvolneÏnyÂ z vyÂrobkuÊ
do potravin se stanovuje v potravineÏ metodou podle
prÏõÂlohy cÏ. 6. Pokud toto stanovenõÂ nelze z technickyÂch
duÊvoduÊ realizovat, lze proveÂst stanovenõÂ v simulantech
potravin.

HLAVA II

POZÏADAVKY NA VYÂROBKY Z ELASTOMERUÊ
A MATERIAÂ LUÊ NA ZAÂ KLADEÏ PRÏ IÂRODNIÂHO

A SYNTETICKEÂHO KAUCÏ UKU

§ 15

Podle zpuÊ sobu pouzÏitõÂ se vyÂrobky z elastomeruÊ
a materiaÂluÊ na zaÂkladeÏ prÏõÂrodnõÂho a syntetickeÂho kau-
cÏuku rÏadõÂ do kategoriõÂ I azÏ V:

a) kategorie I, do ktereÂ naÂlezÏõÂ vyÂrobky pro aplikace
ze zdravotnõÂho hlediska zvlaÂsÏteÏ naÂrocÏneÂ  naprÏõÂ-
klad deÏtskeÂ savicÏky, sosaÂky a jineÂ vyÂrobky, ktereÂ
deÏti daÂvajõÂ do uÂst nebo u nichzÏ se prÏedpoklaÂdaÂ
kontakt s deÏtskou stravou),

b) kategorie II, do ktereÂ naÂlezÏõÂ vyÂrobky, u nichzÏ se
doba styku s potravinami prÏedpoklaÂdaÂ delsÏõÂ nezÏ
24 hodin  naprÏõÂklad skladovacõÂ naÂdrzÏe, velko-
plosÏnaÂ teÏsneÏnõÂ, teÏsnicõÂ krouzÏky pro naÂdoby, skle-
nice),

c) kategorie III, do ktereÂ naÂlezÏõÂ vyÂrobky, u nichzÏ se
doba styku s potravinami prÏedpoklaÂdaÂ delsÏõÂ nezÏ
10 minut, nejvyÂsÏe vsÏak 24 hodin  naprÏõÂklad hadice
pro prÏepravu potravin),

d) kategorie IV, do ktereÂ naÂlezÏõÂ vyÂrobky, u nichzÏ se
doba styku s potravinami prÏedpoklaÂdaÂ nejvyÂsÏe
10 minut  naprÏõÂklad soucÏaÂsti dojicõÂho zarÏõÂzenõÂ,
teÏsneÏnõÂ mleÂkaÂrenskyÂch strojuÊ , potahy vaÂlcuÊ a do-
pravnõÂ paÂsy pro potraviny s tukem na povrchu,
rukavice pouzÏõÂvaneÂ prÏi zpracovaÂnõÂ potravin),

e) kategorie V, do ktereÂ naÂlezÏõÂ vyÂrobky, u nichzÏ se
prÏedpoklaÂdaÂ kraÂtkaÂ doba nebo minimaÂlnõÂ plocha
styku s potravinami a ktereÂ nelze zahrnout do
kategoriõÂ II azÏ IV  naprÏõÂklad potahy vaÂlcuÊ a do-
pravnõÂ paÂsy, teÏsneÏnõÂ cÏerpadel, teÏsneÏnõÂ den a plaÂsÏt'uÊ
konzervovyÂch obaluÊ ).

§ 16

 1) Pro vyÂrobky kategoriõÂ I a II je prÏõÂpustneÂ pou-
zÏõÂvat pouze laÂtky uvedeneÂ v cÏaÂsti A prÏõÂlohy cÏ. 7. Pro
vyÂrobky kategoriõÂ III azÏ V lze pouzÏõÂvat laÂtky uvedeneÂ
v cÏaÂstech A i B prÏõÂlohy cÏ. 7.

 2) VyÂrobky z elastomeruÊ a materiaÂluÊ na zaÂkladeÏ
prÏõÂrodnõÂho a syntetickeÂho kaucÏuku musõÂ vyhovovat
hygienickyÂm pozÏadavkuÊm uvedenyÂm v bodeÏ 9 prÏõÂlohy
cÏ. 7.

 3) DeÏtskeÂ savicÏky a sosaÂky, ktereÂ deÏti daÂvajõÂ do
uÂst nebo u nichzÏ se prÏedpoklaÂdaÂ kontakt s deÏtskou
stravou, nesmõÂ obsahovat anorganickeÂ a organickeÂ pig-
menty, barviva a plniva.

HLAVA III

POZÏ ADAVKY NA VYÂROBKY Z KOVOVYÂCH
MATERIAÂ LUÊ

§ 17

 1) Pro vyÂrobu vyÂrobkuÊ z kovovyÂch materiaÂluÊ
mohou byÂt pouzÏity kovy, slitiny a paÂjky uvedeneÂ v prÏõÂ-
loze cÏ. 8.

 2) PovrchovaÂ uÂprava vyÂrobkuÊ z kovovyÂch mate-
riaÂluÊ musõÂ vyhovovat hygienickyÂm pozÏadavkuÊm uve-
denyÂm v § 20.

 3) VneÏjsÏõÂ i vnitrÏnõÂ povrch vyÂrobkuÊ z kovuÊ musõÂ
byÂt cÏistyÂ, hladkyÂ, bez makroskopicky viditelnyÂch
trhlin, skvrn, zjevnyÂch ryÂh, znaÂmek koroze, otrÏepkuÊ ,
zalisovanyÂch prÏedmeÏtuÊ , promaÂcÏklin, vyÂdutin, ostrÏin
nebo ostryÂch prÏeliskuÊ . Je prÏõÂpustnyÂ jen takovyÂ stupenÏ
deformace kovovyÂch vyÂrobkuÊ , kteryÂ neovlivnõÂ neprÏõÂ-
zniveÏ jejich funkci.

 4) Na vnitrÏnõÂm povrchu kovovyÂch vyÂrobkuÊ ,
vcÏetneÏ vnitrÏnõÂ lakoveÂ vrstvy, se nesmeÏjõÂ vyskytovat
kapky paÂjky nebo jineÂ zbytky kovuÊ a jejich slitin, po-
prÏõÂpadeÏ kapky teÏsnicõÂ hmoty, s vyÂjimkou natavenin
paÂjky u plechovek vyrobenyÂch prÏeplaÂtovaÂnõÂm.

HLAVA IV

POZÏ ADAVKY NA VYÂROBKY
ZE SILIKAÂTOVYÂCH MATERIAÂ LUÊ

§ 18

 1) Pro vyÂrobu skleneÏneÂho stolnõÂho naÂdobõÂ a skle-
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neÏnyÂch obaluÊ je povoleno pouzÏõÂvat skla trÏõÂdy odolnosti
proti vodeÏ I azÏ IV za prÏedpokladu, zÏe beÏhem normaÂl-
nõÂho a prÏedvõÂdatelneÂho zpuÊ sobu pouzÏõÂvaÂnõÂ vyÂrobku
bude zarucÏeno splneÏnõÂ § 3 odst. 1. Pro vyÂrobu deÏt-
skyÂch sacõÂch lahvõÂ je povoleno pouzÏõÂvat pouze bez-
barveÂ sklo trÏõÂdy odolnosti proti vodeÏ I.

 2) PrÏi vyÂrobeÏ skleneÏnyÂch vyÂrobkuÊ , mimo deÏtskeÂ
sacõÂ laÂhve, smõÂ byÂt k osÏetrÏenõÂ vneÏjsÏõÂho povrchu pouzÏity
tyto laÂtky:

a) sloucÏeniny cõÂnu  prÏi osÏetrÏovaÂnõÂ skla na tzv. hor-
keÂm konci),

b) titan  prÏi pokovovaÂnõÂ titanem),

c) vazelõÂnovyÂ olej,

d) methylestery mastnyÂch kyselin C12-C18 z prÏõÂrod-
nõÂch olejuÊ a tukuÊ , schvaÂleneÂ typy polypropyleno-
veÂho oleje, polyethyleny a polyethylenoveÂ vosky,
kyselina olejovaÂ  prÏi osÏetrÏovaÂnõÂ na tzv. chladneÂm
konci vyÂrobnõÂ linky).

§ 19

 1) Limity migrace olova a kadmia ve vyÂluzõÂch
z vyÂrobkuÊ ze skla, sklokeramiky, keramiky, porcelaÂnu
a vyÂrobkuÊ se smaltovanyÂm povrchem jsou uvedeny
v oddõÂlu 1 prÏõÂlohy cÏ. 9.

 2) OveÏrÏenõÂ migrace olova a kadmia se provaÂdõÂ za
podmõÂnek a za pouzÏitõÂ analytickeÂ metody uvedeneÂ
v oddõÂlu 2 prÏõÂlohy cÏ. 9 nebo podle normalizovaneÂ me-
tody.

 3) SilikaÂtoveÂ vyÂrobky se pro uÂcÏely oveÏrÏenõÂ limitu
migrace olova a kadmia deÏlõÂ podle zpuÊ sobu pouzÏitõÂ do
naÂsledujõÂcõÂch kategoriõÂ:

a) kategorie 1, do ktereÂ patrÏõÂ vyÂrobky, ktereÂ nemo-
hou byÂt naplneÏny, nebo vyÂrobky, ktereÂ mohou byÂt
naplneÏny, ale jejichzÏ vnitrÏnõÂ hloubka meÏrÏenaÂ od
nejhlubsÏõÂho bodu k horizontaÂlnõÂ rovineÏ, kteraÂ
prochaÂzõÂ hornõÂm okrajem, neprÏesahuje 25 mm,

b) kategorie 2, do ktereÂ patrÏõÂ vyÂrobky, ktereÂ mohou
byÂt naplneÏny,

c) kategorie 3, do ktereÂ patrÏõÂ vyÂrobky, ktereÂ jsou
urcÏeny k ohrÏevu prÏi prÏõÂpraveÏ jõÂdel a naÂpojuÊ ,
a obaloveÂ a skladovacõÂ naÂdoby, jejichzÏ vnitrÏnõÂ ob-
jem je veÏtsÏõÂ nezÏ 3 litry.

 4) Pro silikaÂtovyÂ vyÂrobek, kteryÂ se sklaÂdaÂ z naÂ-
doby opatrÏeneÂ võÂkem ze stejneÂho materiaÂlu, nesmõÂ byÂt
prÏekrocÏeny limity migrace olova a kadmia vztahujõÂcõÂ se
na samotnou naÂdobu, prÏicÏemzÏ naÂdoba a vnitrÏnõÂ povrch
võÂka musõÂ byÂt zkousÏeny samostatneÏ a za stejnyÂch zku-
sÏebnõÂch podmõÂnek. SoucÏet teÏchto dvou stanovenyÂch
hodnot migrace olova a kadmia se vztaÂhne na plochu
povrchu naÂdoby nebo na jejõÂ objem.

HLAVA V

POZÏADAVKY NA POVRCHOVOU UÂ PRAVU
VYÂROBKUÊ URCÏ ENYÂCH PRO STYK

S POTRAVINAMI

§ 20

 1) PovrchovaÂ uÂprava  zejmeÂna lakovaÂnõÂm, pocõÂ-

novaÂnõÂm, povlakem z plastuÊ , glazovaÂnõÂm, smaltovaÂ-
nõÂm) musõÂ byÂt souvislaÂ, stejnomeÏrneÏ nanesenaÂ, s mini-
maÂlnõÂm mnozÏstvõÂm mikroskopickyÂch poÂruÊ , dobrÏe lpõÂcõÂ
na vyÂrobku. Po dobu pouzÏõÂvaÂnõÂ vyÂrobku urcÏeneÂho pro
styk s potravinami se prÏi prÏedepsanyÂch podmõÂnkaÂch
pouzÏõÂvaÂnõÂ povrchovaÂ uÂprava nesmõÂ odlupovat, mõÂt
zjevneÂ ryÂhy, trhliny, puchyÂrÏky nebo jinaÂ porusÏenõÂ. Po-
kud se povrch vyÂrobkuÊ morÏõÂ, nesmeÏjõÂ se vyskytovat
nemorÏenaÂ mõÂsta.

 2) Seznam prÏõÂpustnyÂch materiaÂluÊ a technologiõÂ
pro povrchoveÂ uÂpravy vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro styk s po-
travinami je uveden v prÏõÂloze cÏ. 10.

 3) PovrchovaÂ uÂprava vyÂrobkuÊ lakovaÂnõÂm musõÂ
byÂt vyrobena z laÂtek uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 11.

 4) NesilikaÂtoveÂ a nekovoveÂ povrchoveÂ uÂpravy
vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro styk s potravinami musõÂ splnÏo-
vat hygienickeÂ pozÏadavky uvedeneÂ v bodeÏ 7 prÏõÂlohy
cÏ. 11.

 5) Na vyÂrobu kovovyÂch vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro
styk s potravinami je prÏõÂpustneÂ oboustranneÂ olejovaÂnõÂ
plechuÊ dioktylsebakaÂtem, butylstearaÂtem, vazelõÂnovyÂm
olejem, methylestery mastnyÂch kyselin C12-C18 z prÏõÂ-
rodnõÂch olejuÊ a tukuÊ a schvaÂlenyÂmi typy polypropyleÂ-
noveÂho oleje. MnozÏstvõÂ maziva na jedneÂ straneÏ smõÂ byÂt
nejvyÂsÏe 0,25 g.dm-2.

 6) Na vyÂrobu kovovyÂch vyÂrobkuÊ urcÏenyÂch pro
styk s potravinami je prÏõÂpustnaÂ pasivace pocõÂnovanyÂch
plechuÊ v laÂzni s obsahem chromanu nebo dvojchro-
manu. Zbytky pasivacÏnõÂ laÂzneÏ musõÂ byÂt z plechu od-
straneÏny rÏaÂdnyÂm vymytõÂm.

HLAVA VI

POZÏADAVKY NA VYÂROBKY Z PAPIÂRU,
KARTONU A LEPENKY

§ 21

 1) Pro vyÂrobu vyÂrobkuÊ z papõÂru, kartonu a le-
penky vcÏetneÏ jejich zusÏlechteÏnyÂch forem se smõÂ pouzÏõÂ-
vat jen materiaÂly vyrobeneÂ ze surovin, prÏõÂsad, pomoc-
nyÂch a jinyÂch laÂtek, jejichzÏ seznam a prÏõÂpustnaÂ mnozÏ-
stvõÂ jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 12.

 2) PapõÂroveÂ obaloveÂ materiaÂly mohou dosahovat
nejvysÏsÏõÂ vlhkost 8 %.

 3) OpakovaneÂ pouzÏitõÂ papõÂrovyÂch obaluÊ pro
prÏõÂmeÂ balenõÂ pozÏivatin se neprÏipousÏtõÂ.

§ 22

 1) PapõÂry, kartony a lepenky zusÏlechteÏneÂ plasty,
u nichzÏ prÏichaÂzejõÂ potraviny do prÏõÂmeÂho styku jen s po-
lymernõÂ laÂtkou, kteraÂ vytvaÂrÏõÂ dokonalou barieÂru vuÊ cÏi
prÏechodu cizorodyÂch laÂtek z papõÂruÊ , kartonuÊ a lepenek
na povrch potravin, se posuzujõÂ podle podmõÂnek upra-
venyÂch v § 4 odst. 2.

 2) PrÏi vyÂrobeÏ papõÂruÊ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ za
varu a filtraci za horka  varneÂ saÂcÏky, saÂcÏky na cÏaj, fil-
tracÏnõÂ papõÂry pro horkou filtraci) a pro pouzÏõÂvaÂnõÂ jako
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filtracÏnõÂch vrstev urcÏenyÂch pro horkou extrakci lze
pouzÏõÂt pouze laÂtek uvedenyÂch v oddõÂlu 2 prÏõÂlohy cÏ. 12.

 3) PrÏi vyÂrobeÏ papõÂruÊ urcÏenyÂch pro pouzÏitõÂ na
filtracÏnõÂ vrstvy pro filtraci za studena lze pouzÏõÂt pouze
laÂtek uvedenyÂch v oddõÂlu 3 prÏõÂlohy cÏ. 12.

 4) VyÂrobky z papõÂru, kartonu, lepenky vcÏetneÏ
jejich zusÏlechteÏnyÂch forem musejõÂ vyhovovat hygienic-
kyÂm pozÏadavkuÊm uvedenyÂm v oddõÂlu 4 prÏõÂlohy cÏ. 12.

HLAVA VII

POZÏADAVKY NA VYÂROBKY Z CELOFAÂ NU

§ 23

 1) Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se celofaÂnem rozumõÂ
tenkaÂ foÂlie zõÂskanaÂ z regenerovaneÂ celuloÂzy vyrobeneÂ
z nerecyklovaneÂho drÏeva nebo bavlny. Pro splneÏnõÂ
technickyÂch pozÏadavkuÊ mohou byÂt do hmoty nebo
na povrch prÏidaÂny prÏõÂsady a jineÂ pomocneÂ laÂtky. Ce-
lofaÂn muÊzÏe byÂt na jedneÂ nebo po obou stranaÂch po-
vrchoveÏ upraven. PouzÏiteÂ laÂtky musõÂ byÂt dobreÂ tech-
nickeÂ jakosti.

 2) PozÏadavky teÂto vyhlaÂsÏky se vztahujõÂ na celo-
faÂn, kteryÂ

a) saÂm o sobeÏ tvorÏõÂ konecÏnyÂ vyÂrobek, nebo

b) tvorÏõÂ cÏaÂst konecÏneÂho vyÂrobku obsahujõÂcõÂho jineÂ
materiaÂly

a je urcÏen pro styk s potravinami nebo s nimi prÏichaÂzõÂ
do styku vzhledem ke sveÂmu uÂcÏelu.

 3) Pro vyÂrobu celofaÂnu mohou byÂt pouzÏity laÂtky
nebo skupiny laÂtek uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 13, a to pouze
za stanovenyÂch podmõÂnek.

 4) PrÏi vyÂrobeÏ celofaÂnu lze pouzÏõÂt barviva, pig-
menty a adheziva za podmõÂnky, zÏe nebude dochaÂzet
k jejich migraci do potraviny nebo na potravinu a bu-
dou splnÏovat pozÏadavky uvedeneÂ v § 6.

 5) PozÏadavky upraveneÂ v odstavcõÂch 2 azÏ 4 se
nevztahujõÂ na

a) celofaÂn, kteryÂ je na straneÏ urcÏeneÂ pro styk s potra-
vinami nebo na straneÏ prÏichaÂzejõÂcõÂ do styku s po-
travinami opatrÏen povrchovou uÂpravou o plosÏneÂ
hmotnosti veÏtsÏõÂ nezÏ 50 mg.dm-2,

b) umeÏlaÂ strÏõÂvka celofaÂnu.

HLAVA VIII

POZÏ ADAVKY NA VYÂROBKY Z KORKU

§ 24

PrÏi zpracovaÂnõÂ prÏõÂrodnõÂho korku urcÏeneÂho k vyÂ-
robeÏ vyÂrobkuÊ prÏichaÂzejõÂcõÂch do styku s potravinami se
smõÂ pouzÏõÂvat jen laÂtek, jejichzÏ seznam, prÏõÂpustnaÂ
mnozÏstvõÂ a pozÏadavky na takto upravenyÂ korek jsou
uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 14.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZAÂVEÏRECÏNAÂ USTANOVENIÂ

§ 25

ZrusÏujõÂ se:

1. smeÏrnice Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ SR o hygie-
nickyÂch pozÏadavcõÂch na plasty a prÏedmeÏty z plastuÊ
prÏichaÂzejõÂcõÂ do styku s pozÏivatinami, uverÏejneÏnaÂ
pod porÏ. cÏ. 49/1978 ve sbõÂrce HygienickeÂ prÏedpisy
a oznaÂmenaÂ v cÏaÂstce 13/1978 Sb.;

2. vyÂnos Ministerstva zdravotnictvõÂ a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ
CÏ R, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏujõÂ smeÏrnice cÏ. 49/1978
sb. HygienickeÂ prÏedpisy, o hygienickyÂch pozÏadav-
cõÂch na plasty a prÏedmeÏty z plastuÊ prÏichaÂzejõÂcõÂ do
styku s pozÏivatinami, uverÏejneÏnyÂ pod porÏ. cÏ. 73/
/1989 ve sbõÂrce HygienickeÂ prÏedpisy a oznaÂmenyÂ
v cÏaÂstce 8/1989 Sb.;

3. smeÏrnice Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ SR o hygie-
nickyÂch pozÏadavcõÂch na kovoveÂ obaly, uverÏejneÏnaÂ
pod porÏ. cÏ. 68/1985 sb. HygienickeÂ prÏedpisy
a oznaÂmenaÂ v cÏaÂstce 34/1985 Sb.

§ 26

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

prof. MUDr. FisÏer, CSc. v. r.
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